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CMapuiuti 8UKIA0aY Kageopu IH03eMHOT (PII0JI021T ma nepexiady
Kuiscvro20 HayloHAIBHO20 MOP208EBHO-CKOHOMIYHO20 YHIBePCUMEeNTY

IHTEPIIPETAIIIS ®PAHIIY3bKO-AHIVIIICbKUX TEKCTIB
MEJIUYHOI'O JUCKYPCY (HA MATEPIAJII 'OTOBHUX
ITEPERJJIAIB, BUKOHAHUX JIIOANHOIO TA MAIIINHOIO)

AHoTanisi. Y crarTi 34iliCHEHO iHTepIpeTalilo OTOBHX
JIBOX AHIJIOMOBHHX HEpeKJIaJiB (BUKOHAHOTO JIFOMMHOIO-TIe-
peKJlajgadueM i MalInHOK0) (hPaHITy3CHKOMOBHOTO (hparMeHTa
iHCcTpyKLil 1o mpenapary Nutrisanté Derma Sun Tanning 150
Capsules, B pe3y/ibTaTi uoro Baanocs 3adikcyBaTu 3CyBH i 30iru
B MOBax IepeKIaay Ha JIEKCHIHOMY 1 CHHTAKCHYHOMY PiBHSX.

TeopeTruHa KOHIICII[iS CTATTI IPYHTYEThCSI Ha TPHOX
MOJIOKEHHSX TPO IITYYHHUH IHTEIEKT: 1) «IHTEIEeKT» Ta «iHTe-
JICKTyaJli3M»: SIKIIO IHTEJIEKT — alTOPUTM BHPIIICHHS THX
3aBJlaHb, SIKi OyJIM MMOCTABIICHI CBIZOMICTIO JIFOJMHH, TO iHTE-
JeKTyalisM — Qinococbke BYCHHS, IO CTaBUTh HA IEPIIY
MO3UII0 Mi3HAHHS 32 JOIOMOIOI0 IHTENEeKTy, MeTadizuy-
HO BIAJANAIOUM HOTO Bif YyTTEBOIO Mi3HAHHS 1 NPAKTHUKH,
TOMY Oy/b-SKUil QITOPUTM IiJAE€ThCS MPOTPAMHOMY OIIUCY
f MOJICITIOBAHHIO, IO i1 MPHUBENO IO HOSBU MOHSTTS «IITYY-
HHUI IHTEIEKT» — CTBOPEHHS AJTOPUTMIB IITyYHHM CIOCO-
060oM; 2) IpUPOHUH IHTETEKT VS INTYYHHIl IHTENEKT: SKIIO
TPUPOJHUHN IHTENEKT — JIIOJMHA K NPUPOIHA 1CTOTA, SIKa HE
MOXe€ BiZJOOpaXKaTH CBIT, SKMM BiH CTa€ Mij BIUIMBOM HayKo-
BO-TEXHIYHOTO MPOTPECy, TO IITYYHUH THTEIEKT MOB’sI3aHMH
31 CTPYKTYpOIO Mi3HABaJIbHUX 3I0HOCTEH; 3) CHIBHUI VS
CTaOKUH IITYYHUH IHTENEKT: SKIIO CHJIBHUH IITyYHUH iHTeE-
JICKT — MalIMHHUI aHaJOT JIFOACBKOTO PO3yMy, TO CIAOKHi
IITYYHUH 1HTENEKT — NpOrpaMy, IPU3HAUEH] HaAaBaTu AOIO-
MOT'Y JIFO/IMHI B 11 iHTENEKTya bHIH AsUIbHOCTI; 4) MAITMHHUAN
HepeKaJl — BUKOHAHA Ha KOMIT'IOTEpi Jisl 3 MepeTBOPEHHS
TEKCTY OJIHI€I0 MIPUPOIHOI0 MOBOIO B €KBiBaJIEHTHUH 3a 3Mic-
TOM TEKCT iHIIOI0 MOBOIO, a TAKOX PE3y/bTaT TaKol Hii.

V mporeci npoBeseHol iHTepnpeTanii Baanocs 3adikcysa-
TH, 3 OJHOTO OOKY, nepexknadaybki 3cysu SIK HA JICKCHIHOMY
PiBHI, IO XapaKTEePU3YIOThCS TIEPEXOIOM OITHOTO JICKCUKO-Ce-
MaHTHYHOIO BapiaHTa B MOBi OpMTiHAJIi, B iHINMI B MOBi OpH-
TiHaJi,, TaK i Ha CHHTaKCUYHOMY PiBHi, IO XapaKTEPHU3y€ThCs
TepeBaKHO 3MiHOIO TOPSAKY CIIB Y PEeUYeHHI MOBH OpHTiHa-
JIy, i MOBHY OpHMTiHAIy,; @ 3 iHIIOrO OOKY, nepexnadayvki 36ieu
MPOCTEXYIOTHCS SIK Ha JEKCMYHOMY, TaK 1 HA CEMaHTHIHOMY
PiBHI, IO MOSICHIOETHCS MOBHOK BiJINIOBIHICTIO CIIPHUHHATTS
CBiZIOMICTIO JIOAMHM 1 IITY4YHOI CBIIOMOCTI MAaIlMHH Pi3HUX
KOHTEKCTIB.

KunrouoBi cioBa: iHTeprperalis, MOBa OpHTiHalIy, MOBa
nepeksany, 1HTEeIeKT, 1HTeJIeKTyalli3M, IPUPOAHUN iHTENEeKT,
IITYYHUH IHTEIEKT, CUIbHUHA IHTENEKT, CIaOKUH IITY4HUH
IHTENEeKT, MAIIMHHAHN MIepeKIa.

IocranoBka mpodaemu. Ha cyuacHomy erami pO3BHTKY
TepeKIIal03HABCTBA IPOCTEKYEThCS OHOBJEHHS H YIOCKOHANEHHS

METOJIONOTIYHOTO, 30KpEMa  iHTepIpeTaIiiHOTo/TpaHchopMa-
WIHOTO TOWIO, IHCTPYMEHTAPII0 JOCIIKEHHS MOBU OpuciHany
(mani — MO) 1 mosu nepexaady (nani — MIT) 3a paxyHok akTyaiza-
1ii y XX cT. IBOX CBITIB — npupooH020 | xcii6020 1 wimyuro2o | mep-
M8020 — IBOX BUMIPIB JUIs IOCATHEHHS d0eK8AMHO20 NepeKiady
(K.B. Kynemina, JI.1. JIeOezieB Ta iH.) TEKCTIB BETUKOTO 00CATY, SKi
HAIEKATh JI0 TMCKYPCIB Pi3HUX THIIIB (TIEPEBAKHO HAYKOBOTO, TEX-
HIYHOTO, 0pUAMYHOTO TOIO). CTae 3po3yMiTuM, IO SKIIO KIIo-
YOBMM IHCTPYMEHTOM IIEPIIOTO BUMIPY € (hieypa nepexnadaya,
T00TO MIOMMHA-TIEPEKNANaY, TO APYTOTO — MAUUHA, POOOM TOMIO.
3BUUAIHO, TIOPS] i3 HpUpOOHUM iHmerekmom (ieypu nepekiadaya
1 HioTo nepexnadayvkux komnemenyili aKTYaTi3yBABCS WMYYHUI
inmenexm (aurn. artificial intelligence, AI), mo OyB yBejeHui
y HaykoBuii i nmpodeciiinmii 06ir k. Makkapri B 1956 p. [1, p. 4].
Ile mpuBeno 10 MOSBM Pi3HUX CHCTEM MALIMHHOTO TeEpEKIaLy
B MeXax TepeKiaJallbKiX TEXHOMOTIH, AKi HAOYBAKOTh MMPOKOi
TOMYNAPHOCTI HE JIMIIE B €BPOIEHCHKOMY TPOCTOPI MepeKIaa-
I6KOT ISUTBHOCTI (JUB. Tipaimio «llepeBomdeckne TeXHOMOTHH s
EBpombi», 2008 p.), ane i Ha Teputopii YkpaiHu.

Jlns mepekiaio3HaBCTBA B3arali i epeKaanbkol JisIbHOCTI
30Kpema HOHATTA mawunnuil nepexaad (Y. Wilks ta in.) — onuH i3
PO3MLNIB KOMII TOTEPHOT JIHTBICTHKY 3 BUBYEHHS IPOLIECIB, K Bifl-
OyBArOTBCA M Yac TEPEKIay TeKCTIB 3 OHIET MHOACHKOI MOBH Ha
IHIIY 32 JIOTOMOIOK) CTEIIAIBHON0 BUIY 1HTENCKTYaNbHOI Misib-
HOCTI [2, ¢. 4] — HANIEKUTH JI0 KOJIa ITPOONIEM IITYYHOTO iHTENEKTY.

Taka mocTaHoBKa TPOONeMH CMOHYKA€e AK JAOCHiIHHKIB-TEO-
PETHKIB, TaK i JOCIITHUKIB-IIPAKTHKIB POSIIAHYTH OCHOBHI IPHH-
ITAIHA POOOTH 3 IEPEKIANAIBKAMI TEXHOJIOTISMH 1 3aIPOTIOHYBATH,
IMOBIPHO, BITACHHH anropuT™ poOOTH 3 HUMH, KOJH HAETHCS PO
TEKCTH BEIMKOTO 00CATY, SIKi HalNexKath 10 AUCKYPCIB Pi3HUX THIIIB.

Mera cratTi — 31ifiCHUTH IHTEpNpeTaLiio (PpaHIy3ChKO-aHT-
TIACBKUX TEKCTIB METUYHOTO JUCKYPCY, TIOCITYTOBYKOUHCh MPHKIIA-
JaM¥ TOTOBHX ITEPEKJIAJIiB, BAKOHAHUX MOTMHO | MAIIMHOKO.

3aBrauus crarti:

— 3ACHATH eKCKypC B iCTOPiI0 PO3yMiHHSA 1 (opMyBaHHS
TIOHATh «IHTENEKT) H «IHTENEKTyai3M»;

— POSIVIAHYTH B3A€MOBITHOWIEHHS TNOHATH «IPUPOIHMHN iHTe-
JIEKT) 1 «IITYYHHH HTETEKTY;

— HAJIATH XapaKTePUCTHKH CHIBHOTO M CAOKOro IMTY4HOTO
IHTENeKTy;

— MallMHHA CHCTeMA MEPEKNay K B ITYYHOTO IHTENEKTY;
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— 3iCHATH IHTEPIpETALil0 ABOX (parMeHTiB (paHIy3b-
KO-aHITIHCHKUX TEKCTIB MEIMYHOTO INCKYPCY.

Marepian — Qpaniy3cbkoMOBHIH (parMeHT iHCTpYKIIl 10
npenapary Nutrisanté Derma Sun Tanning 150 Capsules i iforo
TOTOBI /1B AHTMIHCHKOMOBHI TepeKiaji: a) aHDIiHCHKOMOBHHM
(parMeHT mepeknmany, BUKOHAHWH JIHOMMHOIO-TIEPEKIAadeM;
0) aHIifiCHKOMOBHHH (hparMeHT mepeKiaiy, BAKOHAHHH 3a J010-
MOTOI0 CHCTEMH MaliHHOTO Tepeknany GoogleTranslate.

Orasin HaykoBoi siteparypu. LlITyunuii inTenext 3amuima-
€TbCS 00’€KTOM BUBUCHHS PI3HHX Taiy3eil 3HAHb, IOYMHAIOUM BiJl
mamemamuky (A. Turing) 1 3akindyrouu ginocogiero (J. Copeland),
TpEJICTABHUKA SKUX CIpoOyBanu HA3BaTH OCHOBHI MiIXOJH,
AKI JIAIOTh 3MOTY 3DO3YMITH HOTO TPOONEMATHKY: 0iono2iunuli
([lx. Maxxkapri Ta iH.), inmyimusnui (A. Turing), podomexuiynui
(R. Goebel, A. Mackworth, P. Norvig, D. Poole, S. J. Russell). [Tpu
IBOMY ISl TIePEKIa03HABCTBA KIIOUOBHM BHUSBUBCS MAUUHHUIL
nioxio (R. Goebel, G. Luger, A. Mackworth, N. Nilsson, P. Norvig,
D. Poole, S. J. Russell, W. Stubblefield), cytnicts sixoro 3BouThes
0 CAMOCTIHHOTO OTPMMAHHS 3HAHHS IHTENEKTYalbHOI CHCTe-
MOI0 B TIpotieci ii poOoTH, 10 Bi/NOBiIa€ MPOONEMATHI] MAIIHH-
Horo HapuanHs (R. Goebel, G. Luger, A. Mackworth, N. Nilsson,
P. Norvig, D. Poole, S. J. Russell, W. Stubblefield). Leit ta inmi
TI/IXOIH JIaJH TIOIITOBX /10 TIOSIBU CLUCIEM MAWUHHO20 Nepexnaoy.

Buknan ocHoBHOTO MaTepiaiy.

1. Jloriko-ginococbke po3yMiHHS TOHATH «iHTETEKT»
i «iHTeqeKTYaTi3M»

Axwo 3BepHyTHCS 10 NOTiKO-(inocoCHKOro po3yMiHHS
TOHATTS «iHTeNMeK™, To B «®Dunocofckom croBape» 3a3HaYeHO
TaKe: «IHTENEKT — PO3yM JIOAMHM, TOOTO ii 37aTHICTh MUCITUTH
i mMipkyBatiy [3, c. 180]. [Hakie kaxyuu, IHTENEKT OB’ I3aHMH 13
«TIPOHKKITMBICTIOY # IHTYITHBHOIO 3/ATHICTIO MOXHHH [TaM camo],
10070 {i KOTHITUBHMMH 1 TTi3HABANBHIMHE 3/[I0HOCTAMH, 300 «pyHK-
1isMI» (a0CTPaKLis, 3AATHICTb CYKEHHS, IOPIBHAHHS Ta iH.) [Tam
caMo]. Y 3B’S3Ky 3 IIUM iHmIeNeKm € «CUCTEMOK Mi3HABAIBHUX
31i0HOCTel, SKa (QYHKLIOHY€e SK CYKYMHICTh YHIBEPCANbHUX MPO-
LeIyp, 1O J03BONAIOTh Ha CBIIOMOMY piBHi OyIyBaTé KOHKpPETHI
aNTOPUTMHU PO3B’SI3aHHS OKPEMUX TBOPUHX 3aBIAHb) [4].

[lopsiz i3 MOHATTAM iHmenekm aKTyami3yeThes MOHATTS iHme-
nekmyanizm (nar. intellectualis — posymouit), sixe B «@umocodcxom
CIIOBApPE) BUTIYMAUYETHCS AK «(Pinococbke BICHHS, IO CTABUTH
HA eI [UTaH Ti3HAHHS 32 JI0TIOMOTOF IHTENEKTY i MeTad)i3uuHO
BII/IA/IAI04M HOTO Bill UyTTEBOTO Mi3HAHHS 1 mpakTukm» [S]. Bapto
CKa3aT, WO TIeplie 1 Apyre MOHATTA (OPMYBANKCS 1IE B EIOXY
CepenuboBiuust, ko npencraBHuky (O. Axpinchkui, Y. Okkam,
JI. CxoT Ta iH.) OCTAaBHJIH AUCKYCIiiHE MUTAHHSA 3 IPUBOJY 3aMeK-
HOCTI JIBOX €NIEMEHTIB; 1) BOJIS JIFO/IMHU 3aNEKHUTh Bil IHTENEKTY;
2) HTENEKT 3aJIeKHUTh Bifl BOJI TIOTHHH [6, ¢. 279].

Y 1bOMY KOHTEKCTI BapTO 3a3HA4UTH, 110 KO . AKBIHChKHI
OyB mpuxmIbHAKOM Tepioi mo3utii, To Y. Oxkam i [, CkoT — apyroi.

B.B. Coxonos nucas, mo ®. AkBiHChKUII Ha3UBAE 3a3HAYCHY
BHIIE TPOOIEMY «IyII» i «TiNay, IKUi «yBaXaB OEIHAHHS Tyl
#i Tina HopMasbHUM sBUIIEeM OyTTs» [7, ¢. 279]. Jloctinuuk nonae,
1O TIIO — NE «HE MyTa Jyis AyuIi», a ii HeoOXiHE TOMOBHEHHS.
Y 3BI3Ky 3 1AM iHmeexm 3aeKUTH Bil BOMI. AJUKe [ TOTO, 100
JSTH MOPATBHO, CaMa MOIMHA MIOKINKAHA TIOBAXKATH «PUPOJHUI
TNOPSHOK» B 0COOUCTOMY XKUTTI i cycminbetsi [8, c. 474]. Ilpu
upoMy J[. CkoT 3MicTiB mpoOneMy CIIiBBiTHOMIEHHS «IHTENEKTY»
ii «BoMi» 10 cepu THOCEONOTIT i JoTiKK. JlOCTiTHUK PO3MEKOBYE
«peanbHe» i «hopManbHey, yABHE if ToridHe.
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B.B. Coxom10B 10X01HTH BHCHOBKY, 1110 «HAMBAXUTHBIIIMM TPO-
ABOM TIEPIIOTO € pOSplSHeHHH MIK MaTeplCIO it q)opMOIO a Japy-
TOTO — MK CYTHICTIO peql SIK Ti€l 4M 1HIOI CHiBHOCTI i 1 ICHy
BaHHAM SIK HEMOBTOpHOI iHmMBigyamsHocti» [9, c. 304]. Jlo peu,
JI. CxoT ToBOPHTH TPO 17110 PO3PI3HEHHS «aOCTPAKTHUXY 1 «KOH-
KPETHHX)» TIOHATH. Y HOTO MpaLlsX MPOCTEKYEThCS IOHATTS «iHTEH-
1ii» K MEBHOI CIIPAMOBAHOCTI (JTHOMICHKOT CBIZIOMOCTI Ha 30BHIIII-
Hill 00’ekT (MepBUHHA iHTEHIlA) a00 HA CBITOMICTH (BTOpHHHA
IHTEHIIIA, 110 Ma€ THOCEONOTIYHMH 1 IOTIYHHMI 3MICT)» [TaM caMo].

2. IIpuponHuii inTe eKT VS WITYYHHIT iHTENeKT

Huni dinocodcbke poyMmiHHS IHTENEKTY, iHTENEKTyani3My
Ta {HIIMX CYMDKHUX 3 HUMH TIOHSTH IPUBEINO 110 aKTyami3alil yBaru
Ha JIBOX TEPMIHONOTIYHHX JIECKPUNLISX — «IPUPOIHHMH IHTEIEKT»
1 «IITY4HNI HTENEKTY.

Sk 3a3nauae O.B. [lymkapbos, npupojHe i WTyYHE YacTo OIH-
CYETBCS B «TENEONOTIYHIX» TEPMiHaX: Wi, TPOEKTH, HOPMH, TEX-
HiKk# Tomo. JlocHiTHUK 10/1a€, O caM «PUPOJHUID MEXaHi3M, 110
OIHCYETHCA B TIOHATTAX «00 €KTHBYBATH ABHUILAY, CIOHTAHHI TPO-
1ec (ikcyeThes 3a JOMOMOTOI0 3aKOHIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH, cps-
MOBAHUX Ha TIporiec «o0 exrusaniin seum [10, ¢. 79]. Y 38’s3ky
3 UM PO3YMIHHS SK (opMa iCHYBAHHS JIOOMHH B IITYYHOMY
cepe/ioBHIL iCTOpI/I‘lHI/IM YIHOM TI0B’S33HO 3 «IT3HAHHAMY 1 «10-/
nepezt- p03yM1HH}IM>> 0.B. Ilymxkapsos 3ayBAKYE, WO «B MPO-
Teci palioHanbHO] TPAKTyBaHHS «IyXOBHOCTI)» JIOTMHA OCTAHHE
€ TOTOXHHM JI0 CBIiIOMOCTI» [TaM caMo, ¢. 79]. Lle o3Hauae, 110
B TPOLIEC] PaLliOHATICTHYHOTO MTi3HAHHS PEaNbHOCTI CaMe Mi3HAHHS
BHCTYTIA€ 5K «CyOCTaHILis», WO HOPMYEThCs aKTUBHICTIO CY0 €KTa,
IO «B TAKOMY BHIaJIKy 3MiHIOBATHCS 1 ICHYBATH 03HAYae — Mi3Ha-
Bati» [11, c. 147].

Ha pymxy O.B. IlymxapboBa, BenbMH pO3LIMPEHE BUTIY-
MaYeHHS TOHATh «IITYyYHE» U  «IPUPOAHE», TOPIBHAHO
3 TPaAMUIMHAMA ONO3MLIIMA THIY «KYIBTypa — TPUPOLAY,
«po3yM — IHCTHHKTY, HaOyno MOLIMPEHHS B PIHUX MiXOZaX
[12, c. 82]. Mocnigmuk, nocunarouuch Ha A.FO. babaiinesa, momi-
Yae, M0 MOKHA POLINPHUTH, TIOMUPUTH BKUBAHHA TIOHATTS «TIPHU-
pOIHE» HA caM MpoLec «KymbTypHoi eBomowii» [13, c. 441]. [Ipu
IIbOMY CaMe PO3YMiHHS «IIPHPOIHOro» HadyBae «CIIOHTAHHICTBY 1,
IMOBIpHO, HE3aNEKHICT Bill «CBIJOMHX HAMIpiB OKPEMHX 1HJHBI-
niB» [Tam camo]. K. [lonmep, HaBmaku, Ha MepLIMii TIaH CTaBUTH
JOCTIKEHHS «ITYYHOTOY, TOOTO ITYUHAIT XapakTep MOPATbHIX
1 KyneTypHEX HOpM [ 14, c. 82].

Bsarani, npoGnema criiBBiTHONIEHHS TPUPOIHOTO 1 ITYYHOTO
po3rszanacs pi3HUME TOKONIHHAMH AOCHiAHUKIB. Tak, y cydac-
HHX YMOBAX KaTeropii «IpupoIHOTO) i «ITYYHOTO) YacTo BIKUBA-
I0TCS HE JTHIIE B 3araibHill «OSCHIOBATBHIN QyHKIIID», a aKk: «1)
KOHCTPYKTHBHI €IeMEHTH HU3KH OHTONIOTTYHHX CXeM, 2) METO0M10-
TIYHHH 3aci0 aHAT3y KOHKPETHHX CHCTEM HisubHOCTI, 3) peanbHui
TIPUHIUI CAMOBU3HAYCHHS B JISUTBHOCTI BITHOCHO JI0 Ti Matepiamy
I IpeaMeTy, 110 JA€ MiACTABH JUIA TIPOSBY aKTHBHOCTI (BBEJICHHS
Ii iHIIiIOBAHHS YHHHHUKIB TPOSIBY CBOOOAM # TBOPUOCTI) 1 macus-
HOCTI (TPUIHATTS JaHOCTI, 00Ky YHHHKKIB # YMOB, ZOTPHMAHHS
3akoHiB)» [15, c. 442].

[lpuponHuil iHTENEKT MOB’S3aHMH 3 THM, WO BiH MOCTIHHO
3BEPHEHHUI 110 KYNBTYPHOI TPaJMLIL. A I TPajHLis 3aBKIU TTOB’5-
3aHa 31 30aTHICTIO MIEPETBOPIOBATH OyIb-sKi «a0cTpakiii» B 1IOCh
JyIeBHO-00pa3He i IiHHICHE, SicHe i OCMHUCIEHE, 4acTo, B caM
TOBCSAKJICHHUID CBIT, JIE JIFOTMHA X0Ua 1 OCTAE B CBOiH YAB, THM
He MeHIL, i IHTeNeKTyanbHa JisUbHICTh Maiie HIKOMH He Tepepu-
BAETHCA Y CBIll 3B’S130K i3 TBOPUICTIO, @ HABMAKH, HATIOBHIOETHCS
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JIyXOM «MHCTELTBaY, SKHH X04a i BUSBIAECTECA BENbMHU Bi/IANCHIM
Bl irpoBOro Hayana, TpoTe MOCTiHHO AK OM «BHCBIUye» pevoBe
if ToiieBe OaueHHs CBITY, SIKe, B CBOIO YeprY, IEPETBOPIOE JHOMMHY
B ZyXOBHY icToty [16, c. 90].

Viepiue MOHATTA «IITYYHHH IHTENEKT» B HAYKOBHH 00ir Oymno
BBenieHo [hx. Makkapri, kibepuetnkom, sikuil npaioBas y CTeH-
dopacekoMy yHiBepcuteti B Apyriii momosuHi 50-x pp. XIX cr.
[17, p. 12-14]. Tak, y #oro JOCTIKEHHSIX HATAHO JeQiHiIlii0
TIOHATTA «IITYYHHH 1HTENEKTY, IO 03HAYA€ «MOEITIOBAHHS TpO-
1ECiB JTIOACHKOTO HTENEKTY 3a IOTIOMOTO0 MAIIHH, KOMIT FOTEPHHX
CHCTEM, fIKe BKIIOUAE HABYAHHS (OTpUMaHHA iHbopMmanii i mpa-
BHJA il BUKOPUCTAHHS), MIpKYBAHHS (BUKOPHCTAHHS TIPABUI I
JOCSATHEHHS NPUOTM3HUX 200 TIEBHUX BUCHOBKIB) 1 CAMOKOPEKIIit0
[18]. pu 1pOMY iHIII OCTITHUKY BBAXKAKOTh, 110 MITYYHHIA iHTE-
TeKT — cKJIaHa KibepHeTHYHa MPOrpaMHO-KOMII I0TepHa CHcTeMa
32 HABHOCTI ()YHKI[IOHATBHO-KOTHITHBHOI apXITEKTYpH 1 BIACHHX
004HCIIOBANLHUX TIOTYXKHOCTEH, fKa Mae CyOCTAHTHBHI BIACTH-
BOCTI, y TOMY 4HCTi i TMeBHy Cy0 €KTHICTb K iHTENEKTyalbHU
areHT; BUCOKHMII piBEHb MOATMBOCTEH CIPHIHATTS, PO3MI3HABAHH,
aHaJli3y, OIIHKM Ta MOJIEMIOBAHHSA HABKOIMIIHBOTO CEPEIOBHINA
1 BITHOCHH y Hilf, MPUAHATTA CAMOCTIHHMX PilleHb 1 KOPUTYBAHHS
BIIACHUX AITOPUTMIB, BIITBOPEHHS KOTHITHBHUX (YHKIIiH; 3110H0-
CTi JI0 caMopeepenTHol afanTarii cBoel MOBEiHKH, ITHOMHHOIO
CaMOHABYAHH, 3 METOI0 PO3B’SI3aHHS Pi3HHX 3aB/laHb KOHKPETHOTO
Kacy, 200 caMOoOMOMOTALli€l0 MILXOM BUPOONEHHS OMOJIOTOBAHHX
TPOTOKOMIB 1 CIOCOOIB KOMYHIKAI[i BCEpEMHI CaMoi CHCTEMH,
BUKOHAHHS TIeBHUX KOTHITHBHKX (DYHKIiH, 10 CHOTO/HI HalexaTh
0 BUKIMIOYHOT KOMIETEHLI] JTIOMMHM, B TOMY YHCTi BUKOHAHHS
TBOPYKX 3aBJIaHb, HAKOMMYEHHS TOCBiny Ta iH. [19, ¢. 91-109].

Binboio Miporo cXumsemMocs 10 BUSHAYCHHS WimtyuHo20 iHme-
aekmy, mofaHoro O.A. SlctpeOoBuM, SK pesylbTary HisuIbHOCT
TMOTUHH, IO € CKIATHOI0 CYKYMHICTIO KOMYHiKaliffHUX # TeXHo-
TOTTYHUX B3a€MO3B’S13KIB, 10 MAE 3NATHICTH JOTIYHO MHCITHTH,
KepyBaTH CBOIMH JISIMH 1 KOPUTYBAaTH CBOi PillleHHS Y pasi 3MiHH
30BHilHIX yMOB [20, c. 41].

Tomy Km04OBOK (Irypol I HPUPOOHO20 iHmeTeKny
€ JHJMHA SK MPUPOJHA iCTOTA, KA HE MOXE BijoOpakaTd CBIT,
SIKAM BiH CTA€ T1ij| BIUTMBOM HayKOBO-TEXHIYHOTO Iporpecy. PisHo-
MAHITHHH CBIT IlyXOBHOCTI JIFOJIMHHU JIi€ HA CaMe CTIPUHHATTS Jikic-
HOCTI. AJe 3MICT XHTTA JIONWHH JAeKO He BHUEPIYEThCS THC-
KYPCUBHO-IOTIYHAM MHCTEHHAM. Meski [IbOr0 MHCIEHHS CTABUTH
JOJIChKa MpUpoa. X0ua JyXOBHUH CBIT MIOMMHA BU3HAYAETHCA ii
TIPUPOJIHUM «CyOCTpaTOM», caMi OPMH CBIIOMOCTI BHSBISIOTHCS
JaneKko He i30MbOBAHMME Bifl MPUCTPOI0 CBOTO «HOCIA), SKHM
CTPSAMOBAHUI Ha BUABIEHHS «00pa3HO-eCTETHUHOD» i, Ha caMy
HAOUHICTh TIEPEXKMBAHHS HEMOBTOPHOCTI CBOTO OYTTS, fIKa, B CBOIO
Yepry, BCTA€ y CiBBIHOLIEHHS 10 CIIOCO01B 3aJ0BONCHHS NIOTPeOH
TMOTUHE B MopanbHoMy cBiti [21, c. 90].

Y 3B’M3Ky 3 MM HAYKOBO-TEXHIYHHM MPOTPECOM aKTyanizy-
€TBCSL WIMYUHUIL [HMeNeKm, SKUil Mae CBOKO CTPYKTYpY, fIKa, 3a
sepcieto O.B. [lymxkaprosa, moB’s3aHa 31 CTPYKTYPOIO Mi3HaBab-
HUX 37i0HOCTEH. 3BHUAHHO, IITYUHY il0 BaKKO POSIIANATH K
ZIi10 LITKOM 3aKOHOMipHY. Jlist BUCTYMae K 3aKOHOMipHa, Ha TyMKY
[. Kanra, skimo i npuunHOto € yMOBa MOKITMBOCTI camoi ii. Arne
IITYYHA JIiF0, SIK 1 IPUPOJIHA JIisl, HE 3aBXKIU IIPU3BOIUTD JIO PE3yib-
Taty [Tam camo, c. 90].

OckibKY 3aBIAHHS CTBOPEHHS IITYYHOTO PO3yMY Mae iH(op-
MaLiiiHnii XapakTep, TO i piBeHb MaTepii, i piBeHb PO3yMy BapTo
Oymo 6 oronocury iHdopMariiHuMu cuctemamu. Lli cuctemu mixk

0000 HiSIK HE CIIBBITHOCATHCS. Y TIPOIIEC Mi3HAHHS HABKOIHII-
HBOTO CBIiTy cama JIHOJMHA BHCTYNAE 32 MeXi BChOro, MO Mi3Ha-
etbes. [li3HaBaTH MOKHA IOCH 30BHILIHE. BHYTpilHE % CTHKa-
€TbCS 3 TPYAHOIIAMN Mi3HaHHS. [Tomp Te, 110 JroMMHA HEOAMIHHO
Oa)xae CTBOPUTH IITYYHY THOIIHY, 0.B. [TymxapoB Hazae Jaru
aHaJIi3 TOTO, YUM LUTYYHHH IHTENEKT MOXKE BIIPI3HATHCS Bill Mpu-
POJIHOTO, YHCTO JIIOICHKOTO [TaM camo, ¢. 91].

[To-niepiute, pobOTH, K MPABHI0, MAIOTh GOPMH, HAOTIKEH] 10
TIOACHKUX, alle WTYYHAI THTENeKT 30BCiM He 000B’S3KOBO CTHKA-
€TbCS 3 HAOMMKEHHAM 710 Mofckkoro opraxismy. [lo-npyre, cama
OpraHizais JIOAMHE Mae cripay 3 pizHOro poity CKaJHOMIAMH.
Jlesixi 3 cyqacHnx pobOTiB 3a piBHEM CKJIATHOCTI MOXKHA HOplBHHTI/I
3 MO3KOM JoIuHH. [lo-TpeTe, MOAChKNMIi IHTENEKT Bipi3HAETHCS
3HATHICTIO 10 caMopo3BUTKY. JItoAchKa 31aTHICTh, B3ATa cama 1o
c00l, XapaKTepu3yeThcs THM, IO JIOJMHA B CBOIX AlTOPUTMAX
HAMAraeThesi BpaxyBaTH BCi nonepeaHi CHTHAJIH; BOHA, B IPHHLIHIII,
IPYHTYEThCA HA MHHYTIOMY COLIOKYTETYpHOMY A0cBizl. LLTyynuii
E PO3yM, B TIPYHIINIL, iHAMdepeHTHAI 10 MHHYIIOTO, ajie, THM He
MEHIL, Bilpi3HA€ThCS Tepen0adyBaHiCTIo Mo [TaM camo, ¢. 92].

Ormxe, IPUPOLHE 1 IITYYHE IPYHTYETHCS Ha TOMY, [0 COLiAbHa,
JIyXOBHA MIPHPOJIA JTIOMMHN HEe 00MEKEHa «TPUPOTHOKO MOPAILIION,
Ha BIIMiHY Bij[ UTTS TBApHH, ajle Taka MPUPOLA BUMATae CBOTO
OCMHUCJICHHS B MOPAIbHUX «KOOPAMHATAX).

3. CubHumii vs caa0kuil ITYYHNH iHTeTeKT

Huni mocTymiooTh 1Bl TeOpii INTYYHOTO iHTENEKTY — CHIIbHY
i cnabky: sxmo cunvhui I (ynisepcansuuii 111, abo 11 mox-
CBKOTO PO3YMY) — LIe «MAIIMHHUI aHANOT MIOACBKOTO PO3yMY»
[22,p. 311], To cnadkuii LIIT - ue nporpamu, IpU3HAYEH] HATABATH
«JIOTIOMOTY JIONIMHI B il iHTENeKTYabHIM AisbHOCTIM [23, . 68].
[nakme kaxyun, cnabkuii LI Moske BupinryBat By3bKHid CIIEKTp
3aBJIaHb, & TOMY HE MOXe J0cArtd piBHs cuibHoro LI, skui, 3a
cnosamu B.IL [lymkina, «31ateH po3yMiTH TPUPOAHY MOBY Tak
camo, K po3ymie il 1opocia iouHay [Tam camo, ¢. 69].

Bapro Haronocuty, mo «cnadKuii» ITY4HAUIT THTENEKT 3aTeH
BUKOHYBATH TI€BHI BU/IM 3aBIAHb | HIMH % oOMexennii. HatomicTs
«CHIIbHUI» IITYYHUH HTENEKT — 1€ peatbHuid a0o TinoTeTHyHuit
THI Ha3BAHOI TEXHOJIOTIi, KM MOXeE JOCATTH a00 MEpPEBUIUTH
PiBEHb JTHOZICHKOTO iHTENEKTY 1 33CTOCOBYBATH CBOT 31i0HOCTI BHpi-
IIeHHs 3aBIaHb A0 OyIb-AKHX MpoOmeM, MOXIOHO 10 JIOACHKOTO
MO3KY [24, p. 3].

4. MammnHa cucTeMa nepekajy K B ITYYHOTO iHTe-
JIeKTY

Y HayKoBiii TiTepaTypi MPOCTEKYETHCS BEMUKA KiTbKICTh Aei-
HIIIA JU1S TIOHATTS «MAIIMHHHME Tepekmany. Tak, CTodatky Iei
TEPMiH 03HayaB JIMIIE aBTOMATHYHI CHCTEMH, IO MPALIOKTh Oe3
yuacti moguud [25, p. 326].

Sxuio €Bpornelichka acouialis MAIIMHHOIO MepeKIaly Hajana
TaKe BU3HAYCHHS: «BUKOPUCTAHHS KOMIT F0Tepa s IepeKay TeK-
CTy 3 OHi€i IPUPOIHOi MOBH Ha iHITY MOBY» [26], To MikHapoaHa
acolialis MalIMHHOTO NEpeKNay BU3HAYAE MAIIMHHAK MepeKnas
K OIHOpa30BE BBEJICHHS TMOBHOTO PEYECHHS 1 TEHEPYBaHHS Bif-
TOBIJIHOTO oMy MOBHOTO pedeHHsy [27]. 3BepTaeMo yBary Ha Te,
10 JKOTHE 3 LMX BU3HAYCHD He Mepen0avae BTPYYaHHS JHOICHKHIX
pecypcis.

Y 3B’3Ky 3 UM aKaJIeMivHa CITIbHOTA MAOTh Pi3HI OIS
Ha BU3HAYCHHA MAIIMHHOTO TepeKnagy W00 YYacTi JIOIMHH
B 1poMy Tporieci. Lleil TepMiH MpooBKYIOTh 3aCTOCOBYBATH I
T03HAYeHHs TIOBHICTIO aBTOMATH30BAHKX CHCTEM, HABITb 133 yda-
cti romunn [28, p. 1-11].
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Mawunnuii nepexnad — BUKOHAHA HA KOMII TOTEpi Jis 3 Tepe-
TBOPEHHS TEKCTY OJHIEI0 TPHUPOIHOK MOBOK B €KBIBANCHTHHH
3a 3MICTOM TEKCT IHIIOI0 MOBOIO, @ TAKOX pe3ylbTar Takoi nii
(29, c. 127].

Y «TnymadHOMy NEpPEKIaI03HABUOMY CIOBHHMKY HABELEHO
Taki AeiHinii MOHATTA «MAIIMHHWI mepexiamy: 1) aBToMarTHy-
HUH TepeKIal TeKCTy Ha OCHOBI 3aJaHOi MPOTrpaMi, 3IiCHIOBA-
Hoi EOM; 2) Tamy3p MOBO3HABCTBA, IO PO3POONIIE TEOPIKO TAKOTO
TepEKIaTy Ha OCHOBI TOKOPIHHOTO TIEPEVISTY OCHOBHHX TONOKEHD
1 MeTofiB MIHTBICTHKM; 3) aBTOMarH3oBaHa o0poOka iH(popmarii
B YMOBAX JIBOMOBHOI CHTYAITi{ — Iepemada TEKCTY 3 OHIET JTFOICHKOT
(mpupozHO{) MOBH Ha 1HIY; 4) TIepeKIaj 3 BAKOPUCTAHHAM MAITHH
(EOM, xomm’totepa); 5) 3aranbHui mporec nepepoOku iHpopMarrii
B YMOBAX JIBOMOBHO] cuTYyalii Ha Oyb-GKOMy €Tari BUKOPHCTAHHS
(1 po3BHUTKY) TeXHIYHEX 3aco0iB; 6) mporec MepeKIaxy TEKCTy
3 ofHiel MOBH (TIpEPORHOT 200 ITYYHO) Ha iHIIY (TIPUPOAHY abo
IITYYHY), 3iHCHIOBAHUI Ha ENEKTPOHHIH I(POBIH 00UHCITIOBAID-
Hiit MammHi [30, ¢. 107].

5. InTepmperanis ¢parMentiB QpaHIy3bK0-yKpPAHCHKHX
TeKCTiB METHUHOTO THCKYPCY

Y upomy maparpadi crpoOyemo 3AifCHUTH 1HTEpIpETaLio
(paHIy3bKOMOBHOTO TEKCTYy METMYHOTO JMCKYPCY i BU3HAYMTH
OCHOBHI 3CyBH 1 He30ir y 1BOX (parMeHTax TeKCTiB, BUKOHAHHX,
3 OJIHOTO OOKY, JTFOMUHOIO-TIEPEKIaTadeM, a 3 IHIIOTO — CHCTEMOK0
MammHHOTO Tepekiany GoogleTranslate (qus. Tabm. 1).

[Monani pparmentn Texctis — ne: 1) Gpaniy3pKOMOBHHUI (par-
MeHT Tekety (mam — MO) i 2) Ba aHIIiCbKOMOBHI parMeHT
TEKCTIB: &) ()parMeHT TepeKIajy, BAKOHAHUI MOTHHO-TIEpeKJia-
navem (nani — MIT)); 0) dparment nepexiazy, BAKOHaHHU 32 10110-
MOTOI0 crcTeMn MamuHHOro mepektany GoogleTranslate (mami —
MIL,). Cnpobyemo mpoananisyBaru Jiga OCTaHHi (parMeHTH s
(hixcartii, 3 omHOT0 HOKY, TEpEKIAAIBKIX 3CYBIB, & 3 IHIIOTO OOKY,
TIepeKTaanbKiX 301riB.

3BepraeMo yBary Ha Te, IO TepeKMafanbka IHTEpIpeTamis
Oyzie crpsMOBaHA Ha aHANI3 CIEMEHTIB Ha JIEKCHIHOMY 1 CHHTAK-
CHYHOMY PIBHSIX.

Ha nexenanomy piBHi 3adixcoBano:

1) nepexnadaypii scysu: MO Solaire — MIT, Sun — MII,
Solaire; MO Un complément alimentaire — MII, A dietary
supplement — MIT, A food supplement; MO MIT, that — MII, which;
MO efficacité — MII, efficiency — MII, effectiveness; MO L'effet
bonne mine — MII, The effect looks good — MII, The healthy glow
effect; MO luminosité¢ — MIT, brightness — MII, luminosity; MO
d’algues — MII seaweed — MII, algae; MO Le capital de la peau —
MII, The capital of the skin — MII, The skin’s capital Ta in.

2) nepexnadaypi 30iu: MO Capsules — MIT, Capsules — MII,
Capsules; MO base d’actifs végétaux — MII, plant active ingredients -
MII, plant active ingredients; MO la pigmentation normale de la peau—
MII, normal pigmentation of the skin — MII, normal pigmentation
of the skin; MO antioxydants (Vitamine E et du Sélénium) — MIT,
antioxidants (Vitamin E and Selenium) — MII, antioxidants (Vitamin
E and Selenium) ta ix.

Ha cunrakcn4nomy piHi 3adikcoBaHo:

1) nepexnaoaywki 3cysu:

— MO Qui ne réve pas en revenant des vancances d’été d’avoir
un joli teint halé? — MIT, Who does not drecam when coming back
from summer holidays to have a nice halted complexion? — MII,
Who doesn’t dream of having a pretty tanned complexion when
they come back from summer vacation?
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Y MII, noBHicTIo 3MiHEHO OPAIOK CITiB BiIOBIIHO JI0 IPaBUII
anryiiicbkoi MoBH. [Tpu bomy B MII, Mamyna BiATBOpHIA C10BO
B CITOBO, AK 1i¢ ofaHo B MO, Xoua, Hampukiaj, OKpeMi JeKCHYHi
onuHuIL noBRicTIO 30irafotses: MO d’été d’avoir — MIT, summer —
MIIL, summer; MO teint — MII, complexion — MII, complexion.

2) nepexnadaywki 30ieu:

— MO Sa sélection d’ingrédients de haute technicité permet
de bien préparer la peau pour une pigmentation optimale. — MII,
Its selection of high-tech ingredients helps to prepare the skin for
optimal pigmentation. — MII, Its selection of high-tech ingredients
helps to prepare the skin for optimal pigmentation.

— MO Le Béta-Caroténe, précurseur de la Vitamine A, joue un
role sur la beauté de la peau. — MII, Beta Carotene, a precursor
of Vitamin A, plays a role in the beauty of the skin. — MII, Beta-
Carotene, a precursor of Vitamin A, plays a role in the beauty
of the skin.

Peuenns MO moBHicTIo 30iraeThcss mp HOTO BiTBOPEHHI
B MII, i MIL, xo4a Le Béta-Caroténe B MII, Beta Carotene nanu-
cano He uepe3 nedic, a B MIL, Beta-Carotene — uepes nedic, mo
KOIHMM YHHOM HE TIOPYIIY€e CEMAHTHYHOTO HAMOBHEHHS LIi€i JeK-
CHKO-TEPMIHOJIOTTYHOT OJIMHHUIII.

— MO Le soleil s’installe et on a tous envie d’avoir une belle
peau dorée ! Idéalement, cela demande de se préparer quelques
semaines en avance... — MIT, The sun sets and we all want to have
a beautiful golden skin! Ideally, it requires to prepare a few weeks
in advance ... — MIL, The sun is setting in and we all want to have
beautiful golden skin! Ideally, this requires preparing a few weeks
in advance ...

Peuenns MO wactkoBo 30iraethcsi mpu HOro BiATBOPEHHI
B MII, i MII,, wo nosicuoeTses TrM, mo: ko B MIT, nepekia-
Jla4 3aCTOCOBYE TeMepilHii mpoctuii yac (anr. Present Simple
Tense) — sets, To B MIIL, MammHa 3acTOCOBYe TENEPiMHiil TpHBa-
it yac (anrn. Present Continuous Tense) — is setting. lpu oMy
30ir B MII, 1 MII, mpocteskyeThes mpu BUOOpi IEKCHYHOT OMHHL
to prepare, xo4a ii perpe3eHTallis XapaKTepH3yeThes 3CYBOM MPH
BuOOpi rpamarnunoi Kareropii: skmo B MII nepexnagay o0u-
pae mpoctuii indiniTuB (anrn. Simple Infinitive) — to prepare,
10 B MII, Mammna oOupae mpoctuii repympiii (anri. Simple
Gerund) — preparing.

Omxe, K HA JEKCHYHOMY, TAK i HA CHHTAKCHUYHOMY PiBHSX
TIPOCTEKYIOTHCS 3CYBH 1 30irH MPH BiITBOPEHHI TEKCTIB METUUHOTO
JWMCKYPCY 31 CIIEIiai30BAHOK0 TEPMIHOMOTIEI0, SKI HE € BUIAJIKO-
BHMH, @ XapaKTePH3YIOThCS TepekIa abKuMu 3aKOHOMIPHOCTSIMA.

Baprto 3a3HaunTH, MO AKIIO BCTAHOBIEHI 3CYBH MiATBEPIKY-
0ThCS IOTPUMAHHAM SIK MPAouyiliHux cnocodie nepexiady: Ha
nekcHdnoMy piBni: ananozia: MO d’algues — MIT, seaweed —
MII, algae; exsisanenmnuti nepexnad: MO Solaire — MIT Sun —
MII, Solaire; MO Un complément alimentaire — MII, A dietary
supplement — MIL, A food supplement; Tak i nepexiadaybiux
mparcopmaayili: Ha CHHTAKCHYHOMY PIBHI: n06HA peopeaniza-
yis peuenns: MO Qui ne réve pas en revenant des vancances d’été
d’avoir un joli teint hal¢ ?— MIT Who does not dream when coming
back from summer holidays to have a nice halted complexion? -
MIL, Who doesn’t dream of having a pretty tanned complexion
when they come back from summer vacation?, To 30iru minTBep-
IDKYIOTBCS JIOTPUMAHHAM K MpAouyitinux cnocoodie nepexiaoy:
Ha JieKcHaHoMy piBni: mpancnimepayis: MO Capsules — MII,
Capsules — MII, Capsules, MO antioxydants (Vitamine E et du
Sélénium) — MII, antioxidants (Vitamin E and Selenium) — MII,
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Tabmug 1
®parment ppany3sKkoMoBHOI iHCTpYKIii 10 MexmuHoro npenapary Nutrisanté Derma Sun Tanning 150 Capsules
i jioro 1Ba aHIIiiicCbKOMOBHI MepeKIan
DpaHuy3bK0MOBHHUIi TEKCT MeIHYHOTO AucKypey [31]

Nutrisanté¢ Derma Solaire Bronzage 150 Capsules
Un complément alimentaire a base d'actifs végétaux d'origine naturelle qui prépare, active et prolonge le bronzage.

Sa sélection d'ingrédients de haute technicité permet de bien préparer la peau pour une pigmentation optimale.

Description de Nutrisanté Derma Solaire Bronzage 150 Capsules

Nutrisanté Derma Solaire Bronzage 150 capsules permet une efficacité optimale sur :

— L'effet bonne mine, car il contient du Cuivre, nécessaire a la Mélanine (pigment responsable de la couleur de la peau), il participe a la pigmentation normale de la peau
et optimise sa luminosité. Il contient également des caroténoides (issus d'algues et de tomate) qui aident a apporter un héle naturel.

— Le capital de la peau, grace a l'action des antioxydants (Vitamine E et du Sélénium) qui aident & protéger les cellules contre le stress oxydatif. Le Béta-Caroténe,
précurseur de la Vitamine A, joue un role sur la beauté de la peau.

Nos conseils et avis d'experts en pharmacie

Qui ne réve pas en revenant des vancances d'été d'avoir un joli teint halé?

Rester bronzé encore quelques semaines aprés les vacances, ¢’est bon pour le moral.

Le soleil s”installe et on a tous envie d’avoir une belle peau dorée ! Idéalement, cela demande de se préparer quelques semaines en avance. .. Le bronzage n’en sera que
plus beau et plus durable!

Voici quelques gestes simples pour conserver son bronzage.

— Hydratez vous: C’est moins sexy que le Mojito de 20h, juste apres la derniére baignade, en attendant le coucher du soleil quand la peau sent bon le sable chaud. Mais le
bronzage, ¢a reste une cicatrice ! Donc pour le garder, il faut bien se désaltérer, sinon, c’est le pelage qui s’installe. Hydratée, la peau va pouvoir se préserver, se retendre
et le bronzage restera plus longtemps.

— Faites des gommages: Sous I’effet des rayons ultraviolets, la peau s’épaissit et les cellules, meurent, provoquant la formation de peaux mortes. Pour s’en débarrasser
sans agresser |'épiderme, un gommage doux une fois par semaine est le bienvenu.

— Utilisez les bonnes crémes hydratantes: Au retour des vacances, la peau est souvent desséchée. Elle a subi les agressions du soleil, du vent et parfois de I’eau salée, sans
protection adaptée. On applique de la créme hydratante 2 fois par jour pour éviter qu’elle ne desquame. on utilise des crémes huiles, laits ou beurres les plus hydratants

possible.

(DparmenT nepexaxy, BAKOHAHMIT JIIMHOI0-NepekIafayeM [32]

@parMeHT nepekaaly, BUKOHAHMIl 32 JONOMOTOK CHCTEMH MALIMHHOTO
nepexaany GoogleTranslate

Nutrisanté Derma Sun Tanning 150 Capsules
A dietary supplement based on plant active ingredients of natural origin that

prepares, activates and prolongs the tan.

Its selection of high-tech ingredients helps to prepare the skin for optimal
pigmentation.

Description of Nutrisant¢ Derma Sun Tanning 150 Capsules

Nutrisanté Derma Solar Tanning 150 capsules allows optimal efficiency on:

—The effect looks good because it contains Copper, necessary for Melanin (pigment
responsible for the color of the skin), it participates in the normal pigmentation of
the skin and optimizes its brightness. It also contains carotenoids (from seaweed
and tomato) that help bring a natural tan.

— The capital of the skin, thanks to the action of antioxidants (Vitamin E and
Selenium) that help protect cells against oxidative stress. Beta Carotene, a
precursor of Vitamin A, plays a role in the beauty of the skin.

Our advice and expert advice in pharmacy

Who does not dream when coming back from summer holidays to have a nice
halted complexion?

Stay tanned again a few weeks after the holidays, it's good for morale.

The sun sets and we all want to have a beautiful golden skin! Ideally, it requires
to prepare a few weeks in advance ... The tan will be all the more beautiful and
more durable!

Here are some simple things to keep your tan.

- Moisturize: It is less sexy than the Mohito of 20h, just after the last swim,
waiting for the sunset when the skin smells like hot sand. But tanning is still a
scar! So to keep it, it is necessary to drink well, if not, it is the coat that settles.
Moisturized, the skin will be able to preserve itself, to be retightened and the tan
will remain longer.

—Make scrubs: Under the effect of ultraviolet rays, the skin thickens and cells die,
causing the formation of dead skin. To get rid of it without attacking the skin, a
gentle exfoliation once a week is welcome.

— Use the right moisturizing creams: After the holidays, the skin is often dry.
It has suffered attacks from the sun, wind and sometimes salt water, without
adequate protection. Apply moisturizer 2 times a day to prevent it from peeling.
We use creams, oils, milks or butters the most moisturizing possible.

Nutrisanté Derma Solaire Tanning 150 Capsules
A food supplement based on plant active ingredients of natural origin which

prepares, activates and prolongs the tan.

Its selection of high-tech ingredients helps prepare the skin for optimal
pigmentation.

Description of Nutrisanté¢ Derma Solaire Tanning 150 Capsules

Nutrisanté Derma Solaire Tanning 150 capsules allows optimal effectiveness on:
— The healthy glow effect, because it contains Copper, necessary for Melanin
(pigment responsible for the color of the skin), it participates in the normal
pigmentation of the skin and optimizes its luminosity. It also contains carotenoids
(from algae and tomato) which help bring a natural tan.

—The skin's capital, thanks to the action of antioxidants (Vitamin E and Selenium)
which help protect cells against oxidative stress. Beta-Carotene, a precursor of
Vitamin A, plays a role in the beauty of the skin.

Our advice and expert opinions in pharmacy

Who doesn't dream of having a pretty tanned complexion when they come back
from summer vacation?

Staying tanned for a few more weeks after the holidays is good for your morale.
The sun is setting in and we all want to have beautiful golden skin! Ideally, this
requires preparing a few weeks in advance ... The tan will only be more beautiful
and longer lasting!

Here are some simple steps to keep your tan.

- Hydrate yourself: It's less sexy than the 8pm Mojito, just after the last swim,
while waiting for the sun to set when your skin smells of hot sand. But tanning is
still a scar! So to keep it, you have to quench your thirst, otherwise, it's the coat
that sets in. Hydrated, the skin will be able to preserve itself, tighten up and the
tan will stay longer.

—Scrub: Under the effect of ultraviolet rays, the skin thickens and cells die, causing
dead skin to form. To get rid of it without damaging the skin, a gentle exfoliation
once a week is welcome.

— Use the right moisturizers: When you return from vacation, the skin is often
dry. She has suffered the attacks of the sun, the wind and sometimes salt water,
without adequate protection. Apply moisturizer twice a day to prevent flaking. We
use creams, oils, milks or butters that are as moisturizing as possible.

antioxidants (Vitamin E and Selenium); xamsxyganns: MO la
pigmentation normale de la peau — MII, normal pigmentation
of the skin — MII, normal pigmentation of the skin; Tax i nepe-
K1a0aybkux mpancopmayiii: Ha CHHTAKCHYHOMY PiBHi: epa-
Mmamuuna 3amina: MO Idéalement, cela demande de se préparer
quelques semaines en avance... — MII, Ideally, it requires to
prepare a few weeks in advance ... — MII, Ideally, this requires
preparing a few weeks in advance ...

BucHoBkH. MoxHa KOHCTAaTyBaTH, IO CHCTEMH MAIIHHHOTO
nepekIajy AK iHCTPYMEHTH IITYYHOTO iHTENEKTY 1 JoTenep mepe-
OyBAOTb Ha CTaJlii BIOCKOHANEHHS, X04a MAKOTh JOCHTh MOTYKHY
0a3y JiekcuKorpadiuHIX JUKEPEN Pi3HUX THIIB (JIOBIIHKKIB, CIIOB-
HHUKIB), TIpoTe TMOTPEOYIOTh yce OUTBIIONO 3ayyeHHs JHOICHKHX
pecypciB A AOCSATHEHHS aJIeKBaTHOTO MEPEKIATy TEKCTY.

[TpoBenena iHTepIpeTALis TOTOBUX ABOX ()parMeHTIB Mepexia-
ZIiB TIPOIEMOHCTPYBAIIA TaKE: nePeKaadalbki 3¢y6u 3apiKCoBaHO K
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Ha JIEKCHYHOMY PiBHI, IO XapaKTEPH3YIOThCA MEPEXOZIOM OHOTO
JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO BAPiaHTa B MOBI OPUTiHAJI, B iHIIKi B MOBI
OPMIIHAJI,, TaK 1 Ha CHHTAKCHYHOMY DiBHI, IO XapAKTEPU3YEThCA
TIEPEBAKHO 3MIHOK MOPAIKY CHiB y PEYECHHI MOBH OpHIIHAIY,
1 MOBH OpHIiHaly,; nepekiaoaybki 30ieu POCTEKYIOTECS K Ha
JNIEKCHYHOMY, TaK i CeMaHTHYHOMY PiBHI, II0 TIOSCHIOETCS TIOBHOKO
BIIMIOBIIHICTIO CIIPUIHATTS CBIZIOMICTIO JIFOIUHM 1 IUTYYHOT CBIf0-
MOCT] MAIITMHH Pi3HUX KOHTEKCTIB.

[lepcriekTiBY MOAANBIIKX AOCTIKEHb YOAUAEMO Y 3aTyUeHHI
70 iHTeprperTanii iHIMX (parMeHTiB TEKCTIB PI3HMX AMUCKYpCIB
(HampuKIaj, TEXHIYHOTO, IOPHMIHOI0) TS BU3HAYCHHS KIIOUO-
BHX TCH/ICHLIH TYYHOTO 1HTENEKTY B3arali i CHCTEM MAIIMHHOTO
TepeKIaty 30Kpema.
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Kapranov Ya., Glushchenko M. Interpretation of
French-English medical discourse texts (case study of
translations performed by man and machine)

Summary. The article interprets the finished two Eng-
lish translations (performed by man translator and machine)
of the French fragment of the instructions for Nutrisanté Der-
ma Sun Tanning 150 Capsules. As a result, it was possible to
record transformations and coincidences in target translation
languages at lexical and syntactic levels.

The theoretical concept of the article is based on three
provisions about artificial intelligence: 1) “intelligence”
and “intellectualism”: if intelligence is an algorithm for solv-
ing those problems that were set by man consciousness; then
intellectualism is a philosophical doctrine that puts knowledge
in the first place with the help of intellect and metaphysically
moving it away from sensory cognition and practice, so any
algorithm can be programmatically described and modelled,
which led to the concept of “artificial intelligence”, i.e. the cre-
ation of artificial algorithms way; 2) natural intelligence vs.
artificial intelligence: if natural intelligence is a man as a natural
being who cannot reflect the world, because he becomes under
the influence of scientific and technological progress; then arti-
ficial intelligence is associated with the structure of cognitive
abilities; 3) strong vs. weak artificial intelligence: if strong arti-
ficial intelligence is a machine analogue of the human mind,
then weak artificial intelligence is a program designed to help
a person in his / her intellectual activity; 4) machine translation
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is an action performed on a computer to convert text in one
natural language into equivalent in content text in another lan-
guage, as well as the result of such action.

In the course of the interpretation it was possible to record,
on the one hand, translation transformations both at the lexi-
cal level, characterized by the transition of one lexicoseman-
tic variant in the target language, to another in the target lan-
guage,, and at the syntactic level, characterized mainly by
word order change in the sentences of target language, and tar-

get language,; on the other hand, translation coincidences can
be traced both at the lexical and semantic levels, which are
explained by the complete correspondence between the per-
ception of human consciousness and the artificial conscious-
ness of the machine of different contexts.

Key words: interpretation, source language, target lan-
guage, intelligence, intellectualism, natural intelligence, arti-
ficial intelligence, strong intelligence, weak artificial intelli-
gence, machine translation.
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